Avertissement de sécurité Typologie : Cables USB Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
cables USB, conforme aux exigences spécifiées et adapté a la réglementation sur la sécurité des produits et
au RGPD.

**Avertissement de Sécurité Important — Cables USB**
**Erancais (French)**
**Avertissement:**

* **\/érification préalable :** Avant chaque utilisation, inspectez attentivement le cable USB pour détecter
tout signe de dommage (fissures, usure, fils dénudés). N'utilisez pas un cable endommagé. * *Manipulation
:** Ne tirez pas sur le cable pour le débrancher. Tenez fermement le connecteur. * **Environnement :**
N'exposez pas le cable a I'numidité excessive ou a des températures extrémes. * **Compatibilité :**
Assurez-vous que le cable USB est compatible avec vos appareils. L'utilisation de cables non compatibles
peut endommager vos appareils. * **Surveillance :** Ne laissez jamais un appareil en charge sans
surveillance prolongée. * **Stockage :** Rangez les cables USB hors de portée des enfants et des animaux
domestiques. * **Recyclage :** Eliminez les cables USB usagés conformément aux réglementations locales
en matiere de recyclage des déchets électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English (Anglais)**
*Warning:**

* **Pre-use Check:** Before each use, carefully inspect the USB cable for any signs of damage (cracks,
wear, exposed wires). Do not use a damaged cable. * **Handling:** Do not pull on the cable to disconnect it.
Hold the connector firmly. * **Environment:** Do not expose the cable to excessive moisture or extreme
temperatures. * **Compatibility:** Ensure that the USB cable is compatible with your devices. Using
incompatible cables can damage your devices. * **Monitoring:** Never leave a device charging unattended
for extended periods. * **Storage:** Store USB cables out of reach of children and pets. * **Recycling:**
Dispose of used USB cables in accordance with local regulations for electronic waste recycling.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with GDPR.

**Espafiol (Spanish)**
*Advertencia:**

* **\/erificacion previa:** Antes de cada uso, inspeccione cuidadosamente el cable USB para detectar
cualquier signo de dafio (grietas, desgaste, cables expuestos). No utilice un cable dafado. *
**Manipulacion:** No tire del cable para desconectarlo. Sujete firmemente el conector. * **Entorno:** No
exponga el cable a humedad excesiva o temperaturas extremas. * *Compatibilidad:** Asegurese de que el
cable USB sea compatible con sus dispositivos. El uso de cables incompatibles puede dafiar sus
dispositivos. * **Supervision:** Nunca deje un dispositivo cargando sin supervision prolongada. *
**Almacenamiento:** Guarde los cables USB fuera del alcance de los nifios y las mascotas. * **Reciclaje:**
Deseche los cables USB usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de residuos
electrénicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués (Portuguese)**
**AvViso:**

* **\/erificagdo prévia:** Antes de cada utilizagdo, inspecione cuidadosamente o cabo USB para detetar



qualquer sinal de dano (rachaduras, desgaste, fios expostos). Nao utilize um cabo danificado. *
**Manuseio:** Nao puxe o cabo para desconecta-lo. Segure firmemente o conector. * **Ambiente:** Nao
exponha o cabo a umidade excessiva ou a temperaturas extremas. * *Compatibilidade:** Certifique-se de
gue o cabo USB é compativel com os seus dispositivos. A utilizacdo de cabos incompativeis pode danificar
0s seus dispositivos. * *Monitoriza¢do:** Nunca deixe um dispositivo carregando sem supervisdo
prolongada. * **Armazenamento:** Guarde os cabos USB fora do alcance de criancas e animais de
estimacdo. * *Reciclagem:** Descarte 0s cabos USB usados de acordo com os regulamentos locais de
reciclagem de lixo eletrénico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch (German)**
**Warnung:**

* **\/orabprifung:** Untersuchen Sie das USB-Kabel vor jedem Gebrauch sorgféltig auf Beschadigungen
(Risse, Verschleil3, freiliegende Drahte). Verwenden Sie kein beschadigtes Kabel. * **Handhabung:** Ziehen
Sie nicht am Kabel, um es zu trennen. Halten Sie den Stecker fest. * **Umgebung:** Setzen Sie das Kabel
keiner UbermafRigen Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus. * **Kompatibilitat:** Stellen Sie sicher,
dass das USB-Kabel mit Ihren Geraten kompatibel ist. Die Verwendung inkompatibler Kabel kann Ihre
Geréte beschadigen. * **Uberwachung:** Lassen Sie ein Gerét niemals (iber langere Zeit unbeaufsichtigt
aufladen. * **Lagerung:** Bewahren Sie USB-Kabel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf. * **Recycling:** Entsorgen Sie gebrauchte USB-Kabel gemaR den drtlichen Bestimmungen fur das
Recycling von Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**[taliano (Italian)**
*Avvertenza:**

* **Controllo preliminare:** Prima di ogni utilizzo, ispezionare attentamente il cavo USB per individuare
eventuali segni di danni (crepe, usura, fili scoperti). Non utilizzare un cavo danneggiato. * **Maneggiare:**
Non tirare il cavo per scollegarlo. Tenere saldamente il connettore. * *Ambiente:** Non esporre il cavo a
umidita eccessiva o temperature estreme. * **Compatibilita:** Assicurarsi che il cavo USB sia compatibile
con i propri dispositivi. L'uso di cavi incompatibili pud danneggiare i dispositivi. * **Sorveglianza:** Non
lasciare mai un dispositivo in carica incustodito per periodi prolungati. * **Conservazione:** Conservare i cavi
USB fuori dalla portata di bambini e animali domestici. * **Riciclaggio:** Smaltire i cavi USB usati in
conformita con le normative locali in materia di riciclaggio dei rifiuti elettronici.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands (Dutch)**
*Waarschuwing:**

* **Controle voor gebruik:** Inspecteer de USB-kabel voor elk gebruik zorgvuldig op tekenen van schade
(scheuren, slijtage, blootliggende draden). Gebruik geen beschadigde kabel. * **Gebruik:** Trek niet aan de
kabel om deze los te koppelen. Houd de connector stevig vast. * **Omgeving:** Stel de kabel niet bloot aan
overmatige vochtigheid of extreme temperaturen. * **Compatibiliteit:** Zorg ervoor dat de USB-kabel
compatibel is met uw apparaten. Het gebruik van incompatibele kabels kan uw apparaten beschadigen. *
**Toezicht:** Laat een apparaat nooit langdurig onbeheerd opladen. * **Opslag:** Bewaar USB-kabels
buiten het bereik van kinderen en huisdieren. * **Recycling:** Voer gebruikte USB-kabels af in
overeenstemming met de lokale voorschriften voor recycling van elektronisch afval.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



